Panasonic

Navod k pouziti

Klimatizace

1 J
Model ¢.
Vnitini jednotka Venkovni jednotka

Single Split

CS-Z25CFEAW CU-Z25CBEA
CS-Z35CFEAW CU-Z35CBEA
CS-Z50CFEAW CU-Z50CBEA

CS-MZ20CFEA

* Venkovni jednotka
Multi Split
CU-2Z35CBE
CU-2Z41CBE
CU-2Z50CBE

CESKY

PFed zahajenim pouzivani jednotky si peclivé prectéte tento

navod k pouziti a uchovejte jej k pozdéjSimu nahlédnuti.

Pred instalaci musi technik provadéjici instalaci:

Prostudovat instalacni pokyny a poté pozadat zakaznika, aby

si je uschoval pro budouci pouziti.

Vyjmout dalkovy ovlada¢ pfibaleny k vnitfni jednotce.

* Pfesné informace o platnosti pfipojeni vam poskytne
autorizovany prodejce.

WEB-ACXF55-35331-CS



- 2:00 Strucny pruvodce

Skfin, navrzena pro diskrétni integraci na zdech,
poskytuje maximalni komfort bez snizeni vykonu.

Flexibilita pro pfipojeni
Klimatizace systému
Single Split nebo
systému Multi Split,
ktera vyhovuje vasim
potfebam.

Uplny prehled vlastnosti
vyrobku naleznete v katalogu.

Ve vzdalenosti do

8 m od pfijimace
dalkového ovladani
vnitfni jednotky pouzijte
dalkové ovladani.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili
klimatizaci Panasonic.
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* Drzak dalkového ovladace

« Srouby pro drzak dalkového
ovladace x 2

Obrazky v tomto navodu jsou pouze
ilustrativni a nemusi odpovidat
skute¢nému provedeni. Podléhaji
zménam bez pfedchoziho upozornéni.

[E Zakladni operace

(1 Stisknutim 2 stisknutim (@ Stisknutim TEMP UP,
o TEMP DOWN vyberte

OFF/ON

) - vyberte pozadovany pozadovanou teplotu.
operaci spustite/ rezim.
zastavite. TEVE— Nahoru
SO:POWER I—:AUTO — HEAT LU
DRY<«+—COOL

Rozsah vybéru:
16,0 °C ~ 30,0 °C/ 60 °F ~ 86 °F.
- Stisknéte 5] piblizng na
10 sekund, aby se zobrazila
teplota jako °C nebo °F.

*Kdyz bude jednotka
ZAPNUTA, I3 zmizi
z displeje dalkového
ovladani.



BezpecCnostni upozornéni

V zajmu prevence poranéni uZivatele,
dalSich osob a $kod na majetku respektujte
nize uvedené:

Nespravné pouziti v dusledku
nerespektovani nize uvedenych pokynu
muZze zpUsobit riizné zavazné poranéni
nebo Skodu na majetku:

Tyto spotfebice nejsou urceny k tomu, aby
byly pfistupné bé&Zznymi uZivateli.

/\ VAROVANI

Upozornéni

/\ VAROVAN] | it nebo
téZkého

poranéni.

na nebezpedi

Upozornéni

poranéni
nebo Skody
na majetku.

/\ POZOR

na nebezpedi

Pokyny, které je nutno respektovat, jsou
oznaceny nasledujicimi symboly:

Tento symbol oznacuje
ZAKAZ.

O

0 9 Tento symbol oznaduje
POVINNOST.

Poznamka

Neumistujte zadné pfedméty pred
nebo do blizkosti vnitfni jednotky, aby
se zabranilo nerovnomérné distribuci
proudéni vzduchu.

Vnitini a venkovni jednotka

osoby od 8 let véku vySe a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi

nebo nezkudené a neznalé osoby
pouze pod dohledem nebo po
zaSkoleni v bezpeném pouzivani

a s pochopenim souvisejicich
nebezpedi.

Déti si se zafizenim nesmi hréat. Déti
bez dozoru nesmi provadét Cisténi a
uZivatelskou udrzbu.

o Toto zafizeni smi pouzivat pouze

Cisténi vnitfnich &asti, opravy,
instalaci, odstranéni, demontaz

a opétovnou instalaci zafizeni
konzultujte s autorizovanym
prodejcem nebo specialistou.
Nespravna instalace a manipulace
m(Ze zpUsobit Unik chladiva, vody,
zasah elektrickym proudem nebo
pozar.

Konzultujte s autorizovanym
prodejcem nebo specialistou pouziti
konkrétniho typu chladiva. Pouziti
jiného neZ pfedepsaného typu
chladiva maze vést k poskozeni,
protrzeni, poranéni atd.

Nepouzivejte jiné prostfedky k
® urychleni odmrazovani nebo k
Cisténi, nez jsou doporucena
vyrobcem.
Jakékoli nevhodné metoda nebo
pouziti nekompatibilniho materialu
muZze zpUsobit poSkozeni vyrobku,
pozar a vazné zranéni.

Vystup vzduchu K

DD U/J[up ~vzduchu

L'i i Vystup
y vzduchu

Venkovni jednotka



Zafizeni neinstalujte do potencialné
vybusné nebo hoflavé atmosféry.
Nerespektovani miize vést k pozaru.

Nezasouvejte do vnitfni ani
venkovni jednotky klimatizace @
zadné predméty; rotujici

soucasti mohou zpusobit

poranéni.

Nedotykejte se vnitfni ani venkovni
jednotky béhem boufrky, hrozi zasah
elektrickym proudem.

Nevystavujte se pfimo studenému
vzduchu delSi dobu, abyste zabranili
nadmérnému chlazeni.

Na zafizeni nesedejte a
nestoupejte, hrozi pad.

Dalkovy ovladaé

Nenechte malé déti, aby si hraly s
dalkovym ovladacem, protoze by
mohly ndhodné spolknout baterie.

Nepouzivejte upraveny

kabel, napojeny kabel,
prodluzovaci kabel

ani kabel nevyhovujici
specifikaci; hrozi

prehfati a pozar.

Aby nedoslo k pfehfati, pozaru nebo

zasahu elektrickym proudem:

*Nepfipojujte zafizeni do stejné
zasuvky s dalSimi zafizenimi.

*Nesahejte na zafizeni vihkyma
rukama.

+P¥ili§ neohybejte napajeci kabel.

«Zafizeni nezapinejte ani
nevypinejte zasunutim nebo
vytazenim zastrcky.

V pripadé poskozeni napajeciho
kabelu jej musi vyménit vyrobce,
zastupce servisu nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Durazné se doporucuje instalovat
chrani¢ zbytkového proudu (ELCB)
nebo proudovy chrani¢ (RCD),

aby se zabranilo Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Aby nedoslo k pfehiati, pozaru nebo
zasahu elektrickym proudem:
Zasunte sitovou zastrcku spravné.
*Prach na sitové zastrce by mél byt
pravidelné otiran suchym hadfikem.

Prestarite zafizeni pouzivat, pokud

dojde k né&jaké abnormalité/poruse

a odpojte sitovou zastréku nebo

vypnéte vypinac a jistic.

(Riziko koufe/pozaru/zasahu

elektrickym proudem)

Pfiklady abnormalnich chovani/

poruchy

*ELCB se spousti ¢asto.

«Je citit pach spaleniny.

*Objevuje se abnormalni hluk nebo
vibrace.

*Unik vody z vnitfni jednotky.

*Napajeci kabel nebo zastréka se
nadmérné zahfivaji.

+Otacky ventilatoru nelze regulovat.

«Jednotka se okamzité zastavi, i
kdyz je zapnuta.

*Ventilator se nezastavi ani po
vypnuti.

Neprodlené pozadejte mistniho

prodejce o provedeni udrzby nebo

opravy.

V zajmu ochrany pfed zasahem
elektrickym proudem a pozarem
musi byt toto zafizeni uzemnéno.

V zajmu ochrany pfed zdsahem

elektrickym proudem vypnéte

napajeni a odpojte:

-Pred Cisténim nebo provadénim
udrzby,

-Pokud zafizeni delSi dobu
nebudete pouzivat nebo

-Bé&hem obzvlast vysokeé intenzity
bleskd.



BezpecCnostni upozornéni

/N\ POZOR

Vnitini a venkovni jednotka

Vnitfni jednotku nemyjte vodou,
benzinem, fedidlem, piskem na

nadobi, aby nedoslo k poSkozeni
nebo korozi.

Nepouzivejte ke konzervaci
pfesnych zafizeni, potravin, zvifat,
rostlin, uméleckych dél nebo
jinych pfedméti. Mdze to zpusobit
zhorseni kvality atd.

Nepouzivejte Z&dné hoflavé
vybaveni pfed vystupem vzduchu,
aby nedoslo k Sifeni pozaru.

Nevystavuijte rostliny nebo doméci
zvifata pfimo proudéni vzduchu,
abyste zabranili jejich poSkozeni

nebo zranéni atd.

Nezapinejte vnitini jednotku béhem
voskovani podlahy. Po navoskovani
pfed spusténim jednotky pokoj fadné
vyveétrejte.

Nesahejte na ostra hlinikova
Zebra, hrozi poranéni.

Neinstalujte jednotku v mastnych a
koufovych oblastech, aby nedoslo k
poskozeni jednotky.

Nedemontujte jednotku za Ucelem
Cisténi, aby nedoslo k poranéni.

Pfi Cidténi jednotky si nestoupejte
na nestabilni lavici, aby nedo$lo k
poranéni.

Na jednotku neumistujte vazu
nebo nadobu s vodou. Voda muze
vniknout do jednotky a poskodit
izolaci. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.

B&hem provozu neotevirejte na
dlouho okno ani dvefe, mize to vést

k neefektivni spotfebé energie a
nepfijemnym zménam teploty.

Zabrarfite nechténému uniku vody
0 tim, Ze zajistite, aby drenazni potrubi

bylo:

-spravné pfipojene,

-mimo okapy a nadoby nebo

-neponoiené do vody.

Po dlouhodobém pouzivani nebo
pouzivani s hoflavym zafizenim
pravidelné vétrejte pokoj.

Po dlouhodobé odstavce
zkontrolujte, ze neni instalaéni stojan
poSkozeny, aby nedoslo k padu
pfistroje.

Dalkovy ovladaé

NepouZivejte nabijeci (Ni-Cd)
baterie. Mohlo by dojit k poSkozeni
dalkového ovladace.

Pro zabranéni poruse nebo

poskozeni dalkového ovladade:

«Jestlize zafizeni nehodlate dlouhou
dobu pouzivat, baterie vyjméte.

*Musi se vlozit nové baterie stejného
typu se spravnou polaritou.

Pfi vyméné/likvidaci/recyklaci pouzitych
baterii pouzijte vhodné metody tfidéni/
sbéru/likvidace/recyklace, které splfiuji
pfisludnou legislativu ohledné baterii.

® Nevypojujte zastrcku vytazenim

kabelu, zabrani se tim zasahu
elektrickym proudem.



/N\ VAROVANI

Tento spotiebié je naplnén
chladivem R32 (stfredné

hoflavé chladivo).
&AZL Pokud dojde k tniku chladiva

a jeho vystaveni externimu
zdroji vzniceni, maze dojit k
pozaru.

Vnitini a venkovni jednotka

o

Zarizeni je nutné montovat a/nebo
provozovat na dobfe vétraném
misté o vnitfni ploSe pudorysu
vétSi nez Amin (m?) a chranit

pfed zdroji vzniceni, jako jsou
teplo/jiskry/otevieny ohen nebo
nebezpecnymi plochami, jako jsou
plynové spotfebite, plynové vafice,
sitové pfivodni systémy plynu nebo
elektrickeé spotfebice pro vafeni
atd. (viz tabulka A v ¢asti tabulky
Instalacnich pokyn( pro Amin (m?))

Davejte pozor, protoze chladivo
nemusi mit Zadny zapach,
doporucuje se zajistit, aby byly
pfitomny vhodné detektory
hoflavého chladiva, které mohou
varovat pred Unikem.

Udrzujte poZzadované vétraci otvory
nezakryté.

Spotrebi¢ pod tlakem nepropichujte
ani nespalujte. Nevystavuijte
spotiebi¢ nadmérnému teplu,
plamendm ani jinych zdrojim
vzniceni. Jinak mize dojit k vybuchu
a zranéni nebo umrti.

Bezpecnostni opatreni tykajici

se pouzivani chladiva R32

Zakladni instalaéni pracovni postupy jsou
stejné jako u modell s konvenénimi chladivy
(R410A, R22).

ProtoZe je pracovni tlak vysSi nez
0 ten u modeld s chladivem R22,
jsou nékteré trubky a instala¢ni a
servisni nastroje specialni. Zvlasté
pfi vyméné modelu s chladivem R22
za novy model s chladivem R32,
vzdy vyménte konvenéni trubky a
pfirubové matice na vnéjsi strané
jednotky za potrubi a pfirubové
matice R32 a R410A.
U R32 a R410A je mozné pouZzit
stejnou pfirubovou matici na vnéjsi
strané jednotky.

Smés raznych chladiv v systému je
zakéazana. Modely, které pouZivaji
chladivo R32 a R410A, maji rozdilny
prumér zavitu plniciho hrdla, aby se
zabranilo chybam pfi plnéni chladiva
R22 a z divodu bezpecnosti.

Proto to pfedem zkontrolujte.
[Primér zavitu plniciho hrdla pro
R32 a R410A je 1/2 palce.]

Vzdy musite zajistit, aby se do
potrubi nedostaly cizi latky (olej,
voda atd.). Také pfi ukladani potrubi
bezpecné utésnéte otvor otfenim,
lepenim, atd. (manipulace s R32 je
podobna R410A.)

*Provoz, udrzbu, opravy a ukladani
chladiva by méli provadét vyskoleni
a certifikovani pracovnici na
pouzivani hoflavych chladiv a
podle doporuceni vyrobce. Jakykoli
pracovnik provadsgjici obsluhu,
udrzbu nebo servis systému nebo
souvisejicich ¢asti zafizeni by mél
byt Skolen a certifikovan.



BezpecCnostni upozornéni

c¢) Schopnost pochopit a v
praxi uplatnit pozadavky
ve vnitrostatnich pravnich
pfedpisech a normach; a,

d) Priibézné absolvovani
pravidelné a odborné pfipravy s
cilem udrzet tuto odbornost.

e) Klimatiza¢ni potrubi v
obsazeném prostoru musi byt
instalovano tak, aby se zabranilo
nahodnému poskozeni pfi
provozu a udrzbé.

f) Je tfeba dbat na to, aby nedoslo
k nadmérnym vibracim nebo
pulzaci chladicich potrubi.

g) Zajistéte, aby ochranna zafizeni,

«Z4dnéa &ast chladiciho okruhu
o (vyparniky, chladi¢e vzduchu, AHU,

kondenzatory nebo kapalinové
pfijimace) nebo potrubi by neméla
byt umisténa v blizkosti zdrojl
tepla, otevieného plamene,
zapnutého plynového spotfebice
nebo zapnutého elektrického
ohfivace.

Uzivatel/maijitel nebo jejich
zplnomocnény zastupce musi
pravidelné kontrolovat poplachy,
mechanickou ventilaci a detektory
nejméné jednou ro¢né, pokud to
vyzaduji vnitrostatni pfedpisy, aby
se zajistila jejich spravna funkce.

*Musi se vést denik. Vysledky
téchto kontrol se zaznamenaji do
kontrolniho zaznamu.

*V piipadé vétrani v obyvanych

prostorech je nutno zkontrolovat,
zda je funkéni.

*Pred uvedenim nového chladiciho

systému do provozu musi osoba

odpovédna za uvedeni systému do

provozu zajistit, aby byl vySkoleny
a certifikovany obsluzny personal
instruovan na zékladé navodu k

obsluze systému, dohledu, provozu
a udrzbé chladiciho systému, stejné

jako bezpecnostni opatieni, ktera
maji byt dodrZzovéna, a vlastnosti a
zachdazeni s pouzitym chladivem.

*Obecné pozadavky na vyskoleny a
certifikovany personal jsou uvedeny

nize:

a) Znalosti pravnich predpisu a
norem tykajicich se hoflavych
chladiv; a,

b) Podrobné znalosti a dovednosti
pfi manipulaci s hoflavymi
chladivy, osobnim ochrannym

prostfedkem, predchazeni Uniku

chladiva, manipulaci s lahvemi,
nabijeni, detekci netésnosti,
vyuziti a odstrafiovani; a

chladici potrubi a armatury

byly dobfe chranény pred
nepfiznivymi vlivy na zivotni
prostfedi (jako napf. nebezpedi
sbéru a namrzani vody v
odtahovych potrubich nebo
nahromadéni negistot a zbytka).

h) RozSifeni a zkraceni potrubi s
dlouhymi tratémi v chladicich
systémech musi byt navrzeno
a instalovano bezpectné
(namontovano a chranéno),
aby se minimalizovala
pravdépodobnost, ze
hydraulicky réaz poskodi systém.

i) Ochrafite chladici systém pfed
nahodnym pfetrzenim v
dusledku pohybu nabytku nebo
rekonstrukci.

j) Pro kontrolu, Ze nedochdazi k
netésnostem, musi byt
provedeny zkousky tésnosti v
uzavienych mistech chladiva.
ZkuSebni metoda musi mit
citlivost 5 gramu za rok chladiva
nebo Iépe pfi tlaku nejméné
0,25nasobku maximalniho
pfipustného tlaku. Nesmi byt
zjistén zadny unik.




o

1. Instalace (prostor)

*Vyrobek s hoflavymi chladivy musi
byt instalovan podle minimalni
prostorové plochy Amin (m?)
uvedené v tabulce A navodu k
instalaci.

*V piipadé provozniho pInéni
je tfeba kvantifikovat, méfit a
oznadit u€inek na naplri chladiva
zpusobeny rlznymi délkami
potrubi.

*Musi byt zajisténo, Ze instalace
potrubi je minimalni. Je
tfeba se vyvarovat pouzivani
promacknutého potrubi a nepovolit
prudké ohyby.

*Musi se zajistit, aby bylo potrubi
bezpecné namontovano a chranéno
pred fyzickym poSkozenim.

*Musi byt v souladu s narodnimi
pfedpisy pro plynarenstvi,
narodnimi obecnymi predpisy a
legislativou. Informujte pfislusné
organy v souladu se v&emi platnymi
pfedpisy.

*Musi se zajistit, aby byly
mechanické spoje pfFistupné pro
Ucely udrzby.

*V pfipadech, kdy je vyZadovano
mechanické vétrani, musi byt
vétraci otvory chranény pred
ucpanim.

*P¥i likvidaci vyrobku postupujte
podle bezpecnostnich opatfeni €.
11 a dodrzujte narodni pfedpisy.
VZdy se obratte na mistni obecni
Ufady a pozadejte o pokyny pro
spravnou manipulaci.

2. Opravy

2-1. Servisni personal

+Systém je kontrolovan, pravidelné
sledovan a udrZovan vyskolenymi
a certifikovanymi servisnimi
pracovniky, ktefi jsou zaméstnani
uzivatelem nebo zodpovédnou
osobou.

+Ovéite, aby byla skute¢na napln
chladiciho média v souladu s
velikosti prostoru, ve kterém jsou
instalovany soucasti s obsahem
chladiva.

«Zkontrolujte, Ze naplf chladiva
neunika.

+KaZd4 kvalifikovana osoba, ktera
se zabyva praci nebo vnikénim
do okruhu chladiva, by méla mit
stavajici platné osvédceni od
autorizovaného certifikaniho
organu, ktery schvaluje jejich
zpusobilost bezpe¢né zpracovavat
chladiva v souladu s uznavanou
specifikaci pro hodnoceni.

*Opravy se provadi pouze podle
doporuceni vyrobce zafizeni.
Udrzba a opravy, které vyzaduiji
pomoc jiného odborného personélu,
se provadéji pod dohledem osoby,
ktera je zpUsobila pouzivat hoflavé
chladivo.

*Opravy se provadi pouze podle
pokynu vyrobce.

2-2. Prace

*Pfed zahajenim prace na
systémech obsahuijicich
hoflavé chladivo jsou nezbytné
bezpecnostni kontroly, aby se
minimalizovalo riziko vzniceni. PFi
opravach chladiciho systému je
tfeba pred provedenim prace na
systému dodrzovat bezpec¢nostni
opatfeni 2-2 az 2-8.

*Préce se provadéji fizenym
postupem, aby se minimalizovalo
nebezpedi pfitomnosti hoflavého
plynu nebo vypard béhem prace.




BezpecCnostni upozornéni
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«VSichni pracovnici udrzby a ostatni
pracovnici v mistni oblasti jsou
pouceni a kontrolovani s ohledem
na povahu provadéné préace.

*NepouZivejte ve stisnénych
prostorech. Vzdy budte dostatecné
vzdaleni od zdroje, nejméné
2 metry bezpecné vzdalenosti,
nebo v zoné volného prostoru o
poloméru nejméné 2 metry.

*Pouzivejte vhodné ochranné
prostfedky, v€etné ochrany
dychacich organt podle toho, jak
vyZaduji konkrétni podminky.

*Uchovavejte mimo vSechny zdroje
zapaleni a horké kovové povrchy.

2-3. Kontrola pritomnosti chladiv

*Oblast musi byt pfed a béhem
prace zkontrolovana vhodnym
detektorem chladiva, aby byl
technik varovan na potencialné
hoflavé ovzdusi.

*Ujistéte se, Ze zafizeni pro detekci
unikd je vhodné pro pouziti s
hoflavymi chladivy, tj. nejiskfive,
dostate¢né utésnéné nebo jiskrové
bezpecné.

*V/ pfipadé uniku/rozliti okamzité
odvétravejte plochu a udrzujte se
proti vétru a daleko od Uniku/rozliti.

*V piipadé uniku/rozliti informujte
osoby po vétru uniku/rozliti a
izolujte nebezpecnou oblast a

udrzujte nepovolané osoby stranou.

2-4, Pritomnost hasiciho pristroje

*Pokud se mé& provadét jakékoli
prace na horkém povrchu s
chladicim zafizenim nebo s
pfislusnymi dily, musi byt k
dispozici vhodné hasici zafizeni.

*Nechte suchy praskovy nebo CO;
hasici pfistroj v blizkosti plnici
oblasti.

@

2-5. Zadné zdroje vzniceni

«Zadna osoba, ktera provadi praci
na chladicim systému, ktera
zahrnuje odkryti jakéhokoli potrubi,
které obsahuje nebo obsahovalo
hoflavé chladivo, nesmi pouzivat
jakékoli zdroje vzniceni takovym
zplsobem, Ze muZe vést k
nebezpeci poZaru nebo vybuchu.
B&hem prace se nesmi kourit.

*Veskeré zdroje zapaleni, véetné
koufeni cigaret, by mély byt
dostate¢né daleko od mista
instalace, opravy, odstrafovani
a likvidace, pfi kterych maze do
okolniho prostfedi unikat hoflavé
chladivo.

*Pfed zahajenim praci je tfeba
proveérit oblast kolem zafizeni,
aby se zajistilo, Ze nedochazi k
zadnému nebezpedi spojeném s
hoflavymi latkami nebo nebezpedi
vzniceni.

*Musi byt rozmistény tabulky ,Zakaz
koufeni®.

2-6. Vétrany prostor

*Ujistéte se, Ze je oblast oteviena
nebo Ze je dostate¢né vétrana
pfed vniknutim do systému nebo
provadénim jakychkoli praci za
horka.

*Mira ventilace musi pokraovat

v prabéhu doby, kdy je prace
provadéna.

*Vétrani by mélo bezpec€né rozptylit
jakékoliv uvolnéné chladivo a
pfednostné ho odvést do atmosfeéry.




2-7. Kontroly chladiciho zafizeni

*Pokud jsou elektrické soucasti
ménény, musi byt vhodné pro dany
Ucel a pro spravnou specifikaci.

*VZdy je tfeba dodrZovat pokyny
vyrobce pro udrzbu a servis.

*V pfipadé pochybnosti se poradte s
technickym oddélenim vyrobce.

*V zafizeni pouzivajicich hoflavé
chladiva provadéjte nasledujici
kontroly.

-Népli chladiva je v souladu s
velikosti mistnosti, ve které jsou
instalovany soucasti s obsahem
chladiva.

-VentilaCni zafizeni a vystupy
funguji adekvatné a nejsou
blokovany.

-Pokud se pouziva nepiimy
chladici okruh, musi se
sekundarni okruh zkontrolovat na
pfitomnost chladiva.

-Oznaceni zafizeni musi byt
i nadéle viditelné a Citelné.
Oznaceni a tabulky, které jsou
necitelné, musi byt opraveny.

-Chladici potrubi nebo
komponenty musi byt instalovany
v takové poloze, ve které je
nepravdépodobné, ze by byly
vystaveny jakékoli latce, ktera
by mohla korodovat souéasti
obsahujici chladivo, pokud nejsou
konstruovany z material, které
jsou neodmyslitelné odolné vici
korozi nebo jsou fadné chranény
proti korozi.

2-8. Kontroly elektrickych

prostiedk

*Opravy a Udrzba elektrickych
soucasti musi zahrnovat po¢atecni
bezpelnostni kontroly a postupy
kontroly soucasti.

*Poc&atecni kontroly bezpec€nosti
zahrnuiji, nikoli vak vylu€né,
nasleduijici:

-Kondenzatory jsou vybijeny: to
musi byt provedeno bezpecnym
zplisobem, aby nedoslo ke vzniku
jisker.

-Pfi pInéni, obnové nebo ¢isténi
systému nejsou odkryty Zadné
elektrické sougastky a elektrické
vedeni pod napétim.

-Elektricka vodivost uzemnéni.

*VZdy je tfeba dodrzovat pokyny
vyrobce pro Udrzbu a servis.

+V pfipadé pochybnosti se poradte s
technickym oddélenim vyrobce.

*Pokud dojde k poruse, ktera by
mohla ohrozit bezpe¢nost, nesmi
byt k okruhu pfipojen zadny
elektricky zdroj, dokud nebude
problém uspokojivé vyfesen.

*Pokud se porucha neda okamzité
opravit, ale je tfeba pokracovat
V provozu, musi se pouzit
odpovidajici docasné feseni.

*Vlastnik zafizeni musi byt
informovan nebo ohlasen, aby byly
v§echny strany nadale informovany.

3. Utésnéné elektrické
komponenty
«Utésnéné elektrické komponenty
nesmi byt opravovany.
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4. Kabelaz

«Zkontrolujte, zda neni kabelaz
vystavena opotfebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim,
ostrym hrandm nebo jinym
nepfiznivym G¢inkim zZivotniho
prostredi.

*Kontrola rovnéZ musi zohlednit
ucinky starnuti nebo kontinualni
vibrace ze zdroju, jako jsou
kompresory nebo ventilatory.

5. Detekce hoflavych chladiv

«Za zadnych okolnosti nesméji byt
pfi vyhledavani nebo detekci Uniku
chladiva pouzity potenciélni zdroje
vzniceni.

*Nesmi byt pouzivan halogenidovy
hofak (nebo jiny detektor
pouzivajici otevieny plamen).

6.Nasledujici metody detekce
unikl se povazuji za prijatelné
pro vSechny systémy chladiva

*B&hem pouzivani detekéniho
zafizeni s citlivosti detekce 5
gram0 chladiciho prostfedku
za rok nebo Iépe pod tlakem
nejméné 0,25nasobku maximalniho
pfipustného tlaku, napfiklad
univerzalniho detektoru, se nesmi
objevit Zadné netésnosti.

«Elektronické detektory uniku mohou
byt pouzity k detekci hoflavych
chladiv, ale jejich citlivost nemusi
byt pfiméfena nebo mohou
vyZadovat opétovnou kalibraci.
(Detekeni zafizeni musi byt
kalibrovano v prostfedi bez
chladiva.)

Ujistéte se, Ze detektor neni
potenciédlnim zdrojem zapaleni a je
vhodny pro pouzité chladivo.

«Zafizeni pro zjiStovani netésnosti
se nastavi na procentni podil LFL
chladiva a musi byt kalibrovano
na pouzité chladivo a pfislusné
procento plynu (maximainé 25 %)
je ovéfeno.

*Tekutiny pro detekci Uniku
jsou také vhodné pro pouziti
s vétSinou chladiv, napfiklad
bublinovou metodou a metodou s
fluorescencnim Cinidlem. Je tfeba
se vyvarovat pouziti detergentl
obsahujicich chlér, protoZe chlor
muZe reagovat s chladivem a
korodovat médéné trubky.

*PFi podezfeni na unik je tfeba
vSechny oteviené plameny
odstranit/zhasnout.

*Pokud dojde k uniku chladiva,
ktery vyZaduje tvrdé pajeni, musi
byt veSkeré chladice z tohoto
systému odebrano nebo izolovano
(pomoci uzaviracich ventild) v
Casti systému, ktery je vzdaleny
od netésnosti. Pfi odstrafiovani
chladiva je nutno dodrzet
bezpeénostni opatfeni €. 7.




7. Odstranéni chladiva a

vyprazdnéni okruhu

*P¥i otvirani okruhu chladiva pro
opravy — nebo pro jiny ucel —
pouZijte konvencni postupy. Je
vSak dulezité dodrzovat osvédcené
postupy, protoze je tfeba vzit v
Uvahu hoflavost. Musi se dodrZovat
nasledujici postup: bezpecné
odstrarite chladivo za dodrzeni
mistnich a narodnich predpisu
-> provedte vyprazdnéni ->
vyCistéte okruh inertnim plynem
-> provedte vyprazdnéni -> kdyz k
otevieni okruhu pouzivate plamen,
nepretrzité proplachujte inertnim
plynem -> oteviete okruh

*Naplf chladiva musi byt zachycena
do spravnych lahvi.

*Systém musi byt vyCistén pomoci
OFN, aby byl spotfebi¢ bezpecny.

*Tento proces mlze byt potfeba
opakovat nékolikrat.

*Pro tento Ukol nesmi byt pouZivan
stlaceny vzduch nebo kyslik.

*Vyprazdnéni okruhu chladiva
musi byt provedeno naruSenim
vakua v systému dusiku bez
kysliku (OFN), pokracovanim v
pInéni az do dosazeni pracovniho
tlaku, naslednym odvétranim do
atmosféry, a nakonec odCerpanim
do vakua.

*Tento postup se musi opakovat,
dokud v systému neni zadné
chladivo.

*Systém musi byt odvétran na
atmosféricky tlak kvuli umoznéni
provadéni pracovni ¢innosti.

«Ujistéte se, Ze vystup pro vyvévy
neni blizko potencialnich zdroju
vzniceni a Ze je k dispozici vétrani.

OFN = dusik bez kysliku, typ
inertniho plynu.

8. Postupy pInéni

*Kromé postupl konvenéniho plnéni
musi byt dodrzovany nasledujici
pozadavky.

-Zajistéte, aby pfi pouzivani
plniciho zafizeni nedoSlo ke
kontaminaci riznych chladiv.

-Hadice nebo potrubi musi byt co
nejkratsi, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva v nich
obsazené.

-L&hve musi byt udrzovany ve
vhodné poloze podle pokynd.

-Ujistéte se, Ze je chladici systém
uzemnén pied napinénim
chladivem.

-Po dokonéeni pInéni oznacte
systém Stitkem (pokud jiz neni
oznacen).

-Musi se dbat na to, aby chladici
systém nebyl pfepInén.

*Pfed dopliovanim systému musi
byt provedena tlakova zkouska s
OFN (viz bod 7).

*Systém musi byt testovan tésné
po dokonéeni pInéni, ale pred
uvedenim do provozu.

*Naslednd zkouska tésnosti se
provede pfed opusténim pracovisté.

*P¥i pInéni a vypousténi chladiva
se mUze hromadit elektrostaticky
naboj a vytvofit nebezpecny stav.
Abyste pfedesli riziku vzniku poZaru
nebo vybuchu, pfed prenasenim
odvedte statickou elektfinu
uzemnénim a elektrickym spojenim
nadoba a zafizeni pfed plnénim/
vypusténim.
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9. Odstavovani z provozu

*Pfed provedenim tohoto postupu
je nezbytné, aby byl technik
seznamen se zafizenim a vSemi
jeho detaily.

*Doporucuje se spravna praxe,
aby vSechny chladici kapaliny byly
bezpe€né odstranény.

*Pfed provadénim Cinnosti se
odebere vzorek oleje a chladiva
v pfipadé, Ze je tfeba pred
opétovnym pouZitim zpétné
ziskaného chladiva provést
analyzu.

*Pfed zahajenim Ukolu je nezbytné
mit k dispozici elektrickou energii.
a) Seznamte se s pfistrojem a jeho

provozem.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pfed zahajenim postupu
zajistéte, aby:

* v pfipadé potfeby bylo
k dispozici mechanické
manipulaéni zafizeni
pro manipulaci s lahvemi
chladiva;

» veSkeré osobni ochranné
prostfedky jsou k dispozici a
pouZivaji se spravné;

* proces obnovy je vzdy
kontrolovan kompetentni
osobou;

* zafizeni pro obnovu a lahve
vyhovuji pfisluSnym normam.

d)Pokud je to mozné, systém
chladiva odcerpejte.

e)Pokud neni podtlak mozny,
vytvorte rozdélovac, aby bylo
mozné chladivo odstranit z
rdznych €asti systému.

f) Ujistéte se, Ze je lahev umisténa
na vahy pfed provedenim
obnovy.

g)Spustte zafizeni pro obnovu a
postupujte podle pokyn.

h)Nepfreplfujte lahve. (Vice nez
80 % objemu kapalné naplné.)

i) Neprekracujte maximalni
pracovni tlak lahve, a to ani
docCasné.

j) KdyzZ byly lahve spravné
naplnény a proces byl dokonéen,
ujistéte se, ze lahve a zafizeni
jsou okamzité odstranény z mista
a vSechny izolani ventily na
zafizeni jsou uzavieny.

k) Odebrané chladivo se nesmi
pInit do jiného chladiciho
systému, pokud nebylo vycisténo
a zkontrolovano.

*P¥i pInéni nebo vypousténi chladiva
se mUze hromadit elektrostaticky
naboj a vytvofit nebezpedény stav.
Abyste pfedesli riziku vzniku poZaru
nebo vybuchu, pfed pfenasenim
odvedte statickou elektfinu
uzemnénim a elektrickym spojenim
nadoba a zafizeni pfed plnénim/
vypusténim.

10. Znaéeni

«Zafizeni musi byt oznageno Stitkem
uvadéjicim, Ze bylo odstranéno z
provozu a vyprazdnéno chladivo.

«Stitek musi byt datovany a
podepsany.

Ujistéte se, Ze na zafizeni jsou
Stitky, které uvadéji, ze zafizeni
obsahuje hoflavé chladivo.




11. Odstranovani

*P¥i odstrafovani chladiva ze
systému, at’ uz pro potfeby
servisu, nebo vyfazeni z provozu,
je doporu¢enym osvédcenym
postupem bezpecéné odstranéni
vSech chladiv.

*P¥i pfemistovani chladiva do lahvi
se ujistéte, Ze jsou pouZzity pouze
vhodné lahve pro rekuperaci
chladiciho média.

*Ujistéte se, Ze je k dispozici
spravny pocet lahvi pro udrZzeni
celkové napiné systému.

*V8echny lahve, které maji
byt pouzity, jsou uréeny pro
recyklovana chladiva a jsou
oznacena pro toto chladivo
(j. specialni lahve pro zpétné
ziskavani chladiva).

«Lahve musi byt vybaveny pojistnym
ventilem a pfidruzenymi uzaviracimi
ventily v dobrém provoznim stavu.

*Shérné lahve se pfed regeneraci
vyprazdni a podle moznosti i
ochladi.

*Pouzivané zafizeni musi byt
v dobrém provoznim stavu se
souborem pokyn( tykajicich se
zafizeni, které je k dispozici a musi
byt vhodné pro odbér hoflavych
chladiv. V pfipadé pochybnosti se
poradte s vyrobcem.

*Kromé toho musi byt k dispozici
sada kalibrovanych vah v dobrém
provoznim stavu.

*Hadice musi byt Uplné s tésnicimi
spojkami a v dobrém stavu.

*Odebrané chladivo musi
byt zpracovano v souladu s
mistni legislativou, ve spravné
regeneracni lahvi a musi byt
zajisténo pfisludné oznameni o
predani odpadu.

*Nemichejte chladiva v odbérnych
jednotkach a zejména ne v lahvich.

o

*Pokud je tfeba odstranit
kompresory nebo oleje kompresoru,
ujistéte se, ze byly vyprazdnény na
pfijatelnou Uroven, aby se zajistilo,
ze hoflavé chladivo nezistane
uvnitf maziva.

*Pro urychleni tohoto procesu nesmi
byt télo kompresoru ohfivano
otevienym plamenem, ani jinymi
zdroji vzniceni.

*\/ypousténi oleje ze systému se
musi provadét bezpecné.
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N 3iva Stisknutim funkci
sohousva | Besdratova sit
normalnim LAN zapnete
provozu. nebo vypnete.

Stisknéte v pfipadé, ze chcete
obnovit dalkové ovladani na
vychozi nastaveni.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu

. (VWkyv) e
A S0 at e B e B Ry
AIR SWING Sm?r nahoru/ ]
BN dolt k)
CEAT A I 1

Smér nahoru/dolt:

*Nesefizujte klapku rukou.

* Podrobnosti o provozu viz ,,Chcete-li védét vice...”

Bo¢ni smér:

*Ke zméné v bo¢nim sméru manualné premistéte
lamely jesté pfed zahajenim Cinnosti.

Boéni smér

Chcete-li OTACKY VENTILATORU ventilatoru
a TICHY REZIM

FAN SPEED/ [—PFAN AUTO = QUIET—p 1 —> sm —) ImEm —)> nmmmmm —)> 1 — j
QUIET

OTACKY VENTILATORU:

+Kdyz je vybrano AUTOMATICKY VENTILATOR,
otacky ventilatoru se automaticky upravi podle
rezimu provozu.

nizké hlu¢nosti provozu.

TICHY REZIM:
» Tento provoz snizuje hluk proudéni vzduchu.



Podrobnosti viz ,Chcete-li védét vice...“.

Chcete-li si uzivat Cerstvéjsi a CistSi prostredi

nanoe X Q-

* Tato operace poskytuje ¢CistSi vzduchu, zvihéuje vam kazi a vlasy a deodoruje pachy v
mistnosti.

*Funkce nanoe™X se spusti automaticky pfi zapnuti jednotky.

* Tuto operaci aktivujte stisknutim nanoe™X, kdyz je jednotka ON nebo OFF. Béhem
individualni ¢innosti nanoe ™ X budou otacky ventilatoru sledovat nastaveni dalkového
ovladani.

*Pokud bude nanoe™X aktivovano pred vypnutim jednotky, provoz nanoe™X se obnovi,
jakmile se jednotka zapne. To plati i v pfipadé, Ze je nastaveno CASOVAC ZAPNUTY.

* Zrusite opétovnym stisknutim tohoto tlacitka.

Vicejednotkovy *Kdyz bude jednotka vypnuta, samostatny provoz nanoe ™X nelze udrzet,

pfipadné bude zastaven, pokud jina vnittni jednotka aktivuje rezim TOPENI.

Pro rychlé dosazeni pozadované teploty

VYKONNY —» (ukongit nastaveni)
POWERFUL t J

* Tato operace se automaticky zastavi po 20 minutach.
« Zrusite opétovnym stisknutim tohoto tlacitka.

Pro zlepSeni vihkosti a tirovné vihkosti (nepouzije se pro systém Multi Split)

1| —» (ukoncit nastaveni)

« Tato operace sniZuje suchost vzduchu pouze v rezimu CHLAZENI.
« Zrusite opétovnym stisknutim tohoto tlacitka.

Pro maximalni pohodli pfi spanku

SLEEP & C S5 L2 I E,E{h—b"f.ﬂh—PSﬂh‘—_)
PN - -
[ ] 0.0n «— .00 «— 800 «— 100« 5.0x

* Tato operace vam poskytne béhem spanku pohodiné prostfedi. Automaticky upravi teplotu
spankového rezimu béhem aktivaéniho obdobi.

« Pfi aktivaci této operace se ztlumi indikator pokojové jednotky. Neplati to v pfipadég, ze byl
jas indikatoru ztlumen ru¢né.

*Do této operace je zaclenén asovac aktivace (0,5, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 nebo 9 hodin).

* Tuto operaci Ize nastavit spole¢né s ¢asovacem. Spankovy provoz ma prioritu vigci
nastaveni OFF Casovace.

* Tuto €innost Ize zruSit stisknutim pFislusného tlacitka, dokud ¢asovac vypnuti nedosahne
0.0h.
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Pripojeni k siti
=~ *Informace o provoznim nastaveni modulu bezdratové sité LAN naleznete v
[ uzivatelské pfirucce aplikace Comfort Cloud.
1. Prihlaste se do aplikace ,Panasonic Comfort Cloud®.
2.V = nabidce vyberte ,,Uzivatelska pfirucka“.
* Pokud nepretrzité blika kontrolka bezdratové sité LAN a nechcete pouzit aplikaci,
vypnéte ji stisknutim tlacitka 5 bezdratové sité LAN.

Nastaveni ¢asovace

Casovad muzete nastavit, aby jednotku zapnul a vypnul ve 2 odli$né pfedvolené &asy.
* Chcete-li zrusit ¢asovag, stisknutim
) _qD__ __C?__ q@ nebo vyberte pfislu§né nastaveni o1
: : I— nebo @2, pak stisknéte [==].
*Pokud bude ¢asovac¢ zrusen ruéné nebo
CANCEL kvili vypadku elektfiny, mizete ¢asovac
' opét obnovit. Stisknutim [ ] nebo [& ]
vyberte pfislusné nastaveni ®1 nebo @2,

TIMER
ON

TIMER
OFF

DuporeTMERON Pria et
«Pfi kazdém stisknuti: == .\, . __ «Zobrazi se nejbliz8i nastaveni Casovace a
(> 01-> 01> s Sren o bude se aktivovat jedno po druhém.
nastaven) ) «Provoz ¢asovade se fidi nastavenim hodin

= na dalkovém ovladani a bude se opakovat
(2 Nastavte ¢as. sascr H denné, kdyZ bude ¢asovac nastaven.

ad Informace o nastaveni hodin naleznete ve
Strué¢ném pravodci.

ot
G
S 3N

(3 Potvrdte nastaveni. | s | for

Poznamka

FAN SPEED/
nanoe X H POWERFUL QUIET

" SLEEP JI ” POWERFUL u
, ,

*Je mozné jej vybrat sou€asné. *Neni mozné jej vybrat sou€asné.
*Lze jej aktivovat ve vSech rezimech.




« v o ywe Systém Single Split
ChCete-“ Ved et Vl Ce - Systém Multi Split

N
|

Provozni rezim

*Vnitfni jednotky Ize provozovat individualné nebo soucasné. Priorita provozu nalezi prvni
jednotce, ktera se zapne.

+B&hem provozu nelze aktivovat rezimy TOPENI a CHLAZENI sou&asné pro rizné vnitini
jednotky.

«Indikator napajeni blika, aby signalizoval, Ze je vnitini jednotka v pohotovosti pro odliny
provozni rezim.
AUTO : B&hem ¢&innosti bude na zagatku blikat indikator NAPAJENI.

Jednotka vybira provozni reiim kazdych 10 minut, v zavislosti na

nastaveni a teplotach mistnosti.
Vicejednotkovy » Jednotka vybira provozni rezim kazdé 3 hodiny v souladu s nastavenou
teplotou, vnéjsi teplotou a teplotou mistnosti.

TOPENI : V pocatecnim stadiu této &innosti blika indikator NAPAJENI. Jednotka
na zahfati potrebUJe jisty Cas.
+Pokud bude rezim TOPENI uzamé&en a bude vybran jiny provozni
rezim, se vnitfni jednotka zastavi a bude blikat indikator NAPAJENI.
CHLAZENI : Zajistuje ucinné pohodiné chlazeni, které vyhovuje vasim potfebam.
SUCHY : Jednotka pracuje s nizkou rychlosti ventilatoru, aby zajistila ohledupliny
chladici provoz.

Nastaveni teploty pro usporu energie

PFi provozovani jednotky v doporu¢eném teplotnim rozsahu muzete uSetfit energii.
TOPENI: 20,0°C~24,0°C/68 °F ~ 75 °F.
CHLAZENI: 26,0 °C ~28,0°C /79 °F ~ 82 °F.

Smeér prutoku vzduchu

S Bé&hem rezimu CHLAZENI/SUCHY:
AUTO [ Horizontéini klapka se automaticky preklapi nahoru/dolu.
Jakmile bude dosazeno teploty, horizontalni klapka se pevné nastavi do horni
polohy.
V rezimu TOPENI:
Horizontalni klapka je pevné nastavena do predem urcené polohy.

(s Béhem rezimu CHLAZENI/SUCHY:
I Horizontalni klapka se automaticky preklapi nahoru/dolG.

V rezimu TOPENI:

Horizontalni klapka je pevné nastavena do horni polohy, kdyz je vystupni vzduch
chladny. Horizontalni klapka se automaticky preklapi nahoru-doll, kdyz je
vystupni vzduch horky.

V rezimu STREDNE SUCHY (neplati pro systém Multi Split): ]
Pokud bude smér vertikalniho proudu vzduchu nastaven na AUTOMATICKY, zastavi se

v horni poloze, aby nedoslo ke styku se studenym vzduchem. Smér klapky v§ak muzete
nastavit ruéné.

Ovladani automatického restartu

Kdyz se po vypadku proudu obnovi napajenl provoz se automaticky restartuje v poslednim
provoznim rezimu a s poslednlm smérem proudéni vzduchu,
« Tento ovladaci prvek se nepouzije, je-li nastaven CASOVAC.
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Chcete-li védét vice...

Provozni podminky

Pouzivejte tuto klimatizaci v teplotnim rozsahu uvedeném v tabulce.

Vnitini Venkovni jednotka Venkovni jednotka
Teplota °C (°F) Single split *' Multi split *2

DBT WBT DBT WBT DBT WBT

; Max. 32(89,6) | 23(73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46 (114,8) | 26 (78,8)
CHLAZENI
Min. 16 (60,8) | 11(51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
; Max. 30 (86,0) - 24 (75,2) | 18(64,4) | 24(75,2) | 18 (64,4)
TOPENI

Min. 16 (60,8) - -15(5,0) | -16(3,2) | -15(5,0) | -16(3,2)

DBT: Teplota suchého teploméru, WBT: Teplota vihkého teploméru

*1 CU-Z25CBEA, CU-Z35CBEA, CU-Z50CBEA
*2 CU-2Z35CBE, CU-2Z41CBE, CU-2Z50CBE



Cisténi klimatizace

K zajisténi optimalniho vykonu jednotky je tfeba provadét pravidelné ¢isténi.

Znecisténa jednotka muze zplsobit poruchu a mizZe se zobrazit chybovy kéd ,,H 99“.

Porad'te se s autorizovanym prodejcem.

«Pfed Cisténim vypnéte napajeni a odpojte jednotku z elektrické zasuvky.

*Nedotykejte se hlinikového Zebra, protoze ostré ¢asti mohou zplsobit
zranéni.

*Nepouzivejte benzin, fedidlo a Cistici prasek.

*Pouzivejte pouze mydlo (>~ pH 7) nebo neutralni detergent pro

domécnost. =y
*Nepouzivejte vodu teplejsi ‘
nez 40 °C /104 °F. =
\ \ \

Hlinikové Zebro

Vnitini jednotka

Celni panel Snarka  Vzduchové filtry
Vnitini jednotka Vzduchové filtry
Jednotku pouze otirejte mékkym Jednou za 2 tydny

SUChym hadfikem. . F||try jemné omyjte/

Hady a ventilatory by mél oplachnéte vodou, aby nedoslo

kazdych 6 mésicl pravidelné k poskozeni povrchu filtru.

Cistit autorizovany prodejce. *Filtry dGkladné vysuste ve stinu, mimo dosah
Venkovni jednotka ohnevrjebovprlmeho svlunecm’hg zareni.

*\Vlymérite vSechny poskozené filtry.
Ocistéte zbytky, které obklopuji Odloste &elni (@) Pripevnéte
jednotku.

e . l. vzduchovy filtr
Odstrarite vSe, co ucpava pane’. o i
VypoUStaci trubku. P (2 Vyjméte (2 Pripojte €elni

vzduchovy filtr panel.

Celni panel

Odlozte ¢elni panel.

(1) Zatlagte jazy&ek na obou stranach
¢elniho panelu.

(2 Otevrete &elni panel.
® Odhaknéte $narku.
@ K jejimu odstranéni zvednéte &elni
panel.
* Pfedek jednotky otirejte jemnym
suchym hadrem.

(® Celni panel nainstalujte dle postupu k
demontazi, ale v opacném poradi.
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Reseni potizi

Nasledujici pfiznaky neznamenaji zavadu.

Pfi¢ina

Indikator NAPAJENI blika pred zapnutim
jednotky.

»Jedna se o predbézny krok pro pfipravu provozu
CASOVAC poté, co by ¢asovac nastaven.
Kdyz bude ¢asovac nastaven na ON, jednotka se mize
spustit dfive (az o 35 minut) pfed skute¢né zadanou
dobou, aby v€as dosahla pozadované teploty.

Indikator NAPAJENI blika v rezimu TOPENI
bez pfivodu teplého vzduchu (a klapka je
uzaviena).

+ Jednotka se nachazi v rezimu odmrazovani.

Indikator NAPAJENI blika, a poté prestane
blikat béhem rezimu CHLAZENI/SUSENI/
VENTILACE.

« Systém je blokovan, dostupny je pouze rezim TOPENI.

Indikator CASOVAC je vzdy zapnuty.

* Kdyz bude ¢asovac¢ nastaven, nataveni ¢asovace se
denné opakuji.

Prodleva nékolik minut po restartovani.

+ Jde o prodlevu chranici kompresor jednotky.

Vykon chlazeni/topeni je béhem nastaveni

provozu, proto mize byt snizeny vykon chlazeni/
topeni v zavislosti na podminkach. Zvysenim otacek
ventilatoru zvysSite vykon.

Vnitfni ventilator se pfilezitostné zastavi
béhem rezimu vytapéni.

* Znemoznéni neumyslného chladiciho efektu.

Vnitfni ventilator se pfilezitostné zastavi
bé&hem automatického nastaveni otacek
ventilatoru.

* Pomaha to odstranit okolni zapach.

V mistnosti je protivny zapach.

* Muze se jednat o vlhky zapach vychazejici ze stény,
koberce, nabytku nebo obleceni.

Praskavy zvuk b&éhem provozu.

* Zmény teploty zpusobily rozpinani a smrstovani
jednotky.

Zvuk vody protékajici systémem.

* Pritok chladiva jednotkou.

Z vnitfni jednotky vystupuje miha.

* Béhem chladiciho provozu muize vypoustény studeny
vzduch kondenzovat za vzniku vodni pary.

Voda nebo para vystupuje z venkovni
jednotky.

* Béhem chladiciho provozu dochazi ke kondenzaci
na chladnych trubkach a kondenzovana voda muze z
venkovni jednotky odkapavat.

* B&hem rezimu vytapéni taje namraza vytvorena na
venkovni jednotce v pribéhu odmrazovaciho cyklu a je
vypousténa jako voda nebo para.

Zména barvy nékterych plastovych dilu.

*Zména barvy zavisi na typech materiald pouzitych v
plastovych dilech. Proces je urychlen pfi vystaveni
ucinkam tepla, svételného zareni, UV zareni nebo
faktorm Zivotniho prostredi.

Prach nahromadény na zdi.

+V dusledku obéhu vzduchu nebo statické elektfiny
vytvarené klimatizaci. Nékteré typy tapet mohou
snadno zachytavat prach (doporucuje se Casto Cistit
plochu kolem klimatizace).

Mékky bzucivy zvuk z vnitfni jednotky béhem
provozu nanoe™X.

* To je normalni, kdyZ generator nanoe™X pracuje.
Pokud budete mit ze zvuku obavy, zruste provoz
nanoe™X.

Indikator bezdratové sité LAN je ON, kdyz je

jednotka OFF.

* Bylo aktivovana propojeni bezdratové sité LAN
jednotky se smérovacem.




Nez zavolate servis, zkontrolujte nize uvedené.

. Piznak Kontrola

Provoz v rezimu TOPENI/CHLAZENI * Nastavte spravné teplotu.
neprobiha efektivne. « Zavfete vSechny dvefe a okna.
« VycCistéte nebo vymérnite filtry.
« Odstranite jakoukoliv pfekazku v otvorech vstupu a
vystupu vzduchu.
Hluény provoz. « Zkontrolujte, zda jednotka byla nainstalovana ve
sklonu.
+ Radné zavfete piedni panel.
Dalkové ovladani nefunguje. » Spravné vlozte baterie.
(Displej je ztlumeny nebo je slaby signal « Vyméiite vybité baterie.
prevodovky.)
Jednotka nepracuije. « Zkontrolujte, zda neni vypnuty jistic.
« Zkontrolujte, zda byly nastaveny ¢asovace.
Jednotka nepfijima signal z dalkového « Ujistéte se, ze pfijimac neni zablokovan.
ovladani. « Nékteré zafivky mohou rusit vysilaé signalu. Poradte se
s autorizovanym prodejcem.
Indikator nanoe ™X na vnitfni jednotce neni » K nacteni chybového kédu pouzijte dalkové ovladani a
ON, kdyz bude nanoe™X aktivovan. poradte se s autorizovanym prodejcem.
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Reseni potizi

m Chybi dalkové ovladani nebo doslo k zavadé

1. Pro pouziti v AUTOMATICKEM rezimu jednou stisknéte tlagitko.

2. Pro provoz vynuceného rezimu CHLAZENI stisknéte a drzte tlagitko,
dokud neuslysite 1 pipnuti; poté jej uvolnéte. (Tuto ¢innost provadi
servisni personal)

3. Pro provoz vynuceného rezimu TOPENI opakujte krok 2. Drzte stisknuté
tlacitko, dokud neuslysite 2 pipnuti; poté jej uvolnéte. (Tuto €innost
provadi servisni personal)

4. Jednotku vypnéte opétovnym stisknutim tlacitka.

m Indikatory jsou pfilis jasné
*Pro ztlumeni nebo obnoveni jasu indikatord nasmérujte dalkové ovladani
na pfijimac a na 5 sekund stisknéte | &, | na dalkovém ovladani.

m Provadéni sezénni kontroly po delSi dobé nevyuzivani

 Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladani.

* Zkontrolujte, Ze okolo otvord vstupu a vystupu vzduchu nejsou zadné prekazky.

+Pro vybér rezimu CHLAZENI nebo TOPENI pouzijte AUTO OFF/ON na jednotce.
Podrobnosti viz ,,Chybi dalkové ovladani nebo doslo k zavadé® shora. Po 15 minutach
provozu je normalni nasledujici teplotni rozdil mezi otvory vstupu a vystupu vzduchu:
[ CHLAZENI: 28 °C/ 14,4 °F | [ TOPENI: 214 °C/ 25,2 °F |

m Jednotky nebudou pouzivany po delSi dobu

« Aktivujte rezim TOPENI na 2—3 hodiny, aby se dikladné& odstranila ve$kera zbyla vihkost ve
vnitfnich dilech. Zabrani se tim ristu plisni.

*Vypnéte napajeni a odpojte jednotku ze zasuvky.

*Vyjméte baterie z dalkového ovladani.

KDY SYSTEM NELZE POUZIVAT

VYPNETE NAPAJENI A ODPOJTE JEDNOTKU ZE ZASUVKY. Poté se za nasledujicich
situaci poradte s autorizovanym prodejcem:

* Abnormalné hluény provoz.

*Do dalkového ovladani se dostala voda/cizi ¢astice.

+Uniky vody z vnitni jednotky.

«Casté vypinani jistice.

« Prehfivani napajeciho kabelu.

*Vypinace &i tlacitka funguji nespravné.
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Jak nacist chybové kody

Pokud se jednotka zastavi a blika indikator CASOVAC, pouZiite k nacteni chybového kédu délkové ovladani.

@ Stisknéte tlacitko = @ Drzte stisknuté, dokud
na 5 sekund A neuslySite pisknuti, pak
=G zapiste chybovy kod
[ VA

@ Pro ukonéeni
kontroly stisknéte .
na 5 sekund cHECK

R (@ Vypnéte jednotku a
informujte autorizovaného
prodejce o chybovém koédu.

« U nékterych chyb mozna budete jednotku restartovat pro omezeny provoz, pokud se ozvou 4 pipnuti pfi zahajeni provozu.

BIEGNOR ¢4 Rizeni abnormality/ochrany DIEGNeR ¢4 Rizeni abnormality/ochrany
[o[ ][] displej

H 00 Selhani neni v paméti H 51 Nespravna hodnota uzaméeni trysky

H1 Nespravna vnitini/venkovni komunikace H 52 Nespravna hodnota upevnéni levého—

H12 Nesladéna kapacita vnitfni jednotky pravého koncového spinade

H 14 Nespravna hodnota &idla teploty vnitfniho H 58 Nespravna hodnota Cidla plynu
vstupu vzduchu H 59 Negprévné hodnota ¢idla ekonomického

H 15 Nespravna hodnota ¢idla teploty venkovniho rezimu
kompresoru H 64 Nespravna hodnota ¢idla venkovniho

H16 Nespravna hodnota venkovniho proudového vysokého tlaku
transformatoru H 67 Nespravna hodnota nanoe

H17 Nespravna hodnota ¢idla teploty venkovniho H70 Nespravna hodnota svételného ¢idla
sani H 71 Nespréavna hodnota vnitfni Fidici desky DC

H19 Zablpkovénl’ mechanismu motoru vnitfniho chladiciho ventilatoru
ventilatoru H72 Nespréavna hodnota &idla teploty nadrze

H 21 Nespravna hodnota provozu vnitfniho H79 Chyba zapisu modulu bezdratové sité LAN
plovakf)veho splnace:. — H 81 Porucha samokontroly elektronického

H 23 N’esgra’\énei h?dnota Cidla 1 teploty vnitfniho komponentu pro exteriér
vymeniku tepia Nespravna komunikace mezi vnitinim

H 24 N’esgra"\linéi h?dnota Cidla 2 teploty vnitfniho H 85 mod?JIem a modulem bezdratové LAN
vymeniku tepia H 86 Nespravna hodnota ¢idla prachu

H 25 Ng§prayna hodnota vnittiho ionizacniho H 97 Zablokovani mechanismu motoru venkovniho
zarizeni . ventilatoru

H 26 Nespra’vna’i hodnota IVON minus . H 98 Ochrana pfed vnitfnim vysokym tlakem

H 27 Nespravna hodnota Cidla venkovni teploty Ochrana pfed zmrznutim vnitfni provozni
vzduchu H 99 jednotky

H 28 \';‘:r?gexg]r?o%%]g;?kﬁleap|1atep|0ty F 1 Nespravna hodnota prepinani 4cestného

- . ventilu

H 30 \';‘;:(?Jg;’élﬁ} Rﬁgﬂyta Cidia teploty venkovni F 16 Celkova proudova ochrana za chodu

H 31 Nespravna hodnota &idla vnitrni vihkost F17 ggﬁg{ :\‘/’g:tr:‘lgﬂrj‘ggmﬁze”' vnittnich
Nespravna hodnota Cidla 2 teploty PR . .

H 32 venkovniho v;'/ménl'kul tepla . F18 Eﬁi%r:vna hodnota zablokovaného suchého

H 33 Nespravna chybné vnitfni/venkovni propojeni F 87 Ochrana rozvodné sking proti prehfati

H 34 Nespravna hodnota ¢idla teploty venkovniho F 90 Ochrana obvodu korekce Géiniku (PFC)
odvodu tepla F o1 Nespravna hodnota chiadiciho okruhu
Nespravna hodnota nepfiznivého proudu P — "

H 35 vnitinifvenkovni vody F 93 Nespravné otacky venkovniho kompresoru

A & . Ochrana pfed pfekmitem vystupniho tlaku

H 36 {\rljglp();ar;llcsuhodnota ¢idla teploty venkovni Fo4 Kompresoru

H 37 Nespravna hodnota &idla teploty venkovni Fo5 Ochrana pfed vysokym tlakem venkovniho
trubky kapaliny chlazeni I _
Nesoulad vnitfni/venkovni hodnoty (kod F 96 Ochrana prgd piehratim vykonového

H 38 znacky) tranzistorového modulu

H 39 Nespravna vnitini provozni jednotka nebo For Ochrana pred prehratim kompresoru
pohotovostni jednotky F 98 Celkova proudové ochrana za chodu

H 41 Nespravné pfipojeni kabelaZe nebo trubek F 99 Detekce vrcholu stejnosmérného (DC)

H 50 Nespravna hodnota motoru ventilace venkovniho napéti

* Nékteré chybové kody se nemusi vztahovat k vaSemu modelu. Pfesné informace vam poskytne autorizovany prodejce.



Informace
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Informace ohledné sbéru a likvidace zafizeni na konci zivotnosti a pouzitych baterii

upozornuji na to, ze se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, v€etné baterii,

E Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci

nesmeji likvidovat jako b&zny komunalni odpad.

HEN Aby byla zajiSténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku a baterii,

odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych
mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych pfirodnich zdroji a predejdete
moznym negativnim dopadlm na lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

O dalsi podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni Gfady.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni
legislativy.

Pro jiné nez soukromé uzivatele v EU a v nékterych jinych evropskych
zemich

Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na
prodejce nebo dodavatele.

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na mistni Ufad nebo prodejce.

Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostied a dole):

Tento symbol mlze byt pouZit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto
pfipadé splfuje tento symbol legislativni poZzadavky, které jsou pfedepsany pro
chemickou latku obsazenou v baterii.

E: [Informace ohledné likvidace v neclenskych zemich EU]
Pb

Tento symbol znamena, Ze zafizeni pouziva stfedné hoflavé chladivo. Pokud

ﬁ AL dojde k uniku chladiciho média, muze v pfitomnosti zdroje vzniceni dojit k

VAROVANI

jeho vzniceni.

Tento symbol ukazuje, Zze Tento symbol znamena, Ze je
s timto zafizenim by méli treba si peclivé precist navod

@ pracovnici servisu zachazet I@I k obsluze.

podle instalaénich pokynd.

()

Tato klimatizace obsahuje zafizeni, které vytvari biocidni pfipravek.

Volné radikaly generované zafizenim zabudovanym v klimatizaci maji schopnost
inhibovat znecistujici latky, jako jsou urcité typy bakterii, viry, plisné.

Aktivni latky: Volné radikaly generované in situ z okolniho vzduchu nebo vody.
Pouziti: Tuto funkci zafizeni Ize ovladat tlacitkem ON/OFF ikony ,nanoe X“. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,Jak pouzivat®.




Informace pro uzivatele o €idle klimatizace

Udaije o prostredi z &idel klimatizace: Vyrobce shromazduje Gidaje generované nékolika
Cidly vestavénymi do klimatizace. Toto snimaci zafizeni v mistnosti shromazdovalo
informace, jako je teplota vnitfniho a vnéjSiho vzduchu, spotfeba energie, vihkost* a
kvalita vnitfniho vzduchu*. Aplikace Comfort Cloud bude pouzivat shromazdéné udaje k

poskytovani uzite¢nych informaci, jako je souhrn spotfeby energie, pro sledovani uzivatele.

* Cidla se li§i podle typu/modelu klimatizace
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Deklarace shody (DoC)
C € ,Panasonic Corporation“ timto prohlasuje, ze tento vyrobek splfuje zakladni
pozadavky a dalsi relevantni ustanoveni Smérnice 2014/53/EU
Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany zastupce: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
Norsko: Existuji omezeni pro pouziti v rozsahu 20 km od centra Ny-Alesund na Svalbard.

Vyrobil:
Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501, Japonsko

Email: customer.phvac@eu.panasonic.com

[E-mail je ur€en pouze pro kontakty v ramci Evropské unie (EU) a Evropského hospodarského
prostoru (EHP). Aby nedoslo k nedorozuméni nebo zpozdéni odpovédi, obratte se prosim pfimo na
mistni Ufady nebo prodejce.]

Dovozce:

Panasonic Marketing Europe GmbH

Opravnény zastupce v EU: Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Contact in the UK:

Panasonic UK, a branch of Panasonic
Marketing Europe GmbH

Maxis 2, Western Road, Bracknell,
Berkshire, RG12 1RT

Website: http://www.panasonic.com
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